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Kedves édes fiam

.Kedves édes apam uram,
Hogy lesziink a télen ?'
,Kedves édes fiam uram,

Nem veszink el éhen.”

,Kedves édes apam uram,
Kevés lesz a pénzink!
, — Hat a mire pénz kellene,

Olyasmit nem vészink."

,Nincsen czukor, nincsen kavé,

Ures mar a tonna 1
, — Jo frustok lesz, fiam uram,

Kenyér és szalonna."

,Hugocskaim megszoktak mar
A ezukrot és kavét.'
— Czukrot kapnak — a méhesben

S pérkolhetnek — maiét."

,Itten lesz a nevem napja,
Hogyan iszunk Cliquot-t ?'
, — Azt nem iszunk, hanem iszunk

Ha szomjazunk, — vinkot."

im am !

,Ha nincs pénze az embernek,

Télen hogy kartyazik?'
. — Hat : — krétara, fiam uram.

Vesztink, nyeriink szazig."

,Dréaga Pesten most a szallas,
Hanem azért még van.'
» — Ingyen lakunk, fiam uram,

Az 6si hajlékban."

, Nem mehetek balba, mind ki-
Maradok a fanczbol.'
— Itt van fiam, az istall6

S tehén, borja tanczol.

,Szép lednynak mibdl vegyek
Télen szép bukétot?'
n— HO arddnak nem kell bukét,

Csak a szived, légy ott."

,Egész télen csak nem foszthat

Itt az ember tollat!
., — Vilagért sem ; itt a konyvtar

Ulj le mellé, s olvass."



,Hat a divat? csak nem jarok
Az idei ,dzsekk"-ben:
,Mondok egyet, hogy segithetsz

Ebben az esetben?

Tallérossy Zebulon leve

Tekintedezs baratom uram!

Mar csak meggondoltam magamat : mar |
csak mig se megyek in Romaba katonanak.
Teczik tunyi, sémir6l se nem jét alhatya em-
ber. lIgasag ugyan, hogy hadigyminiszter ma-
ga Marddi; hadseregvezirgeneralis Lamrn Mo6-
ricz, (artatlan barany), ezek meg nem bantunak
senkit. Egisz lvivjad; olyan artatlanul fogja ma-
gat viselnyi, hogy konfundalnyi fognak utet
szamtalanszor hrigiia apacza kis aszonyokal.
Romai katonakbul senkinek elvesznyi nem sza-
bad; valésagos ,armadia ferrea.“ (Fényé re-
dactor, ki ne korigaly ,armentum ferreum4
nak!) De ki meg alhatya nekem arul a jotalast,

Mit tavaly eldobtal, vedd fel,
A magyar nadrégot,
S csinalj abbdl Uj divatot,
S — hazatiusagot!”

h—» Ifi n.

lei Mindenvard Ariamhoz,

czik gondolnyi. Husz miliobul nigy milié levo-
nas! — Ha ez az ember financz min szter lehet
ne! — igy izs élig szip tiile, hogy napot nigy
milié mirféldel kozeleb hazott. Ezirt izs altalanos
elismerist megirdemli. Hanem azirt az in ubor-
kam csak elfagyott SzentMihaly napjan; s nigy
milio mirfoldel kozeleb gylut nap nem akada-
'lyozna, hogy futenik, — csak volna, mivel?

Adig izs pedig, mig enek a jo Ujsagnak
hasznat megvehetnink, gy vagyunk, hogy a
minap egy magyar féldes ur, akinek van harom
ezer fold holdja, atadta egy Pestre mendé masik
foldes urndk, a kinek van kit ezer hold fulgye,
egy levelet, meg kit hatost: ,nesze baratom ha

hogy eezer maszor becsuletes brirjavl I; altal nem jPestre elirsz, ad oda levelet hordérnak, meg kit

tivesztik magukat Abruzokb
kozott talian visza kergeti Ukét, azok szaladnak |

a? Akor aztan at-j

hataron Kkeresztil; amazok kergetnek utana;!

azok szaladnak mi kozink, amazok szaladnak
hegyibe s utolyara kegyes elnizisbil brigantikat,
brigadikat, brigitakat 6szekeverve jol elverik
neklnk; mire azutan berukol ez a pogany ge-

neradlis Lamm Marmor, rendet megcsinalnyi;

itt Lamm Mdr, ott Lamm Marmor, ember az j

se tugya, hova szalagya? csupa confusio az;
égisz; ha ide szalad, ot ttik, ha oda szalad, it
utik , elol izs atik . hatul izs Utik , utolyara az
lesz beliile, hogy — nem izs ot voltam , mig izs
megvertek.

Mar csak hat inkab maradok idehaza.

Egyibirant majd job lesz minden ezutana.
Mar kiszamitota nimet tudos, hogy nap van ho-
zunk kozeleb nigy mili6 mirféldel, mint edig

gondoltunk neki Ez iszonyld nyerésig! mi te-

hatost, hogy vigyen el Neugebaud melete valo
hazba : olyan vilagban iltink, a hol nem kivan-
hatok, hogy magadibul agy ki kit hatost/1 Ezt
mondta haromezer kéblés ur kit ezer kéblds ur-
nak. Kit ezer koblds ur pedig tete maga zsebi-
be kit hatost, s maga elvite levelet Neugebaud
meli. — llyen vilagban ilink!

Toérokorszagban pedig, nem trifa. valosag,
hogy bulzai.éi eset; valésagos zaporeso tisztabu-
zabol. Tudésok megvizsgaltédk, kenyeret is etek
beliile, azt mongyak. hogy jo. Borzaszt6 elemen-
taris csapasok! Mig buzaeso izs! Nalunk csak a
piaczon esik a buza, — tiz krajczarral minden
hiten lefeli; ott meg mar az igbil izs leesik; s
nem olvasok, hogy utana gabonakupeczek izs
estek volna az igbul.

Alazatos szolgaja
Tallérossy ron Zebulon.
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Iliirom levél kedvesemtél.
Harom, minddssze is csak harom,
Nem is irt tébbet idealom,

Ottan feklUsznek asztalomban,
Hideg, egykedvil nyugalomban.

Az els6 : csupa méla érzelem,
Leirkatatlan vagy és fajdalom.

Lugas és holdvilag, . . séhaj , remény,
Abrandok. — Mindezekbél nagy halom.

A masodik levélben irja, hogy
Szivével immaron szamot vetc ;
Lett éralt hatalom, ztg6 folyam,
Gyobzhetlen érids szeretete.

A harmadikban irja végre, hogy
Pofék Adam kasznarhoz férhez ment.

Kulénben otthon semmi baj — de s6t
lgen sok burgonya lesz odaleut.
K—I1J-s.

Egy Chindba elszakadt ismerdsink levelei.

Hogy vagytok héj.

Tudjatok, hogy én a taipingok kézott lakom, a
hova csak két esztendd mulva érkezik meg a posta. igy
én mar négy év 6ta, hogy hazulrél elszakadtam , még
mindig ott vagyok, a hol akkor voltam, mar tudniillik
az eurdpai és hazai allapotok ismerete dolgaban.

Képzelem, menynyit haladt az 6ta a vilag!

Mikor eljottem, akkor kezdett a magyar divat
labra kapni. Oh be szépek voltak az asszonyok benne.
Ez 6ta kétségtelen, hogy minden ember azt viseli, s6t
nem vakmerg allitas , ha azt gondolom , hogy a zsinér-
és gombkotd munka-export nevezetes helyet foglal el
kulfoldi kereskedésiinkben. Divatunk okvetlen oda fej-
I6dott mar, hogy szines ruhékat is viseltek. Oh milyen
szépek lehetnek azok ! Arany sujtasokkal, és dragako-
ves gombokkal. Latszik, hogy gazdagok vagyunk; van
mib6l! Azok a massiv arany és ezlst buzoganyok hoz-
z4&;— azok a nyusztos kaczaganyok. Mintha latnam.
Négy év alatt hova fejlédhetik ki egy ilyen nagy eszme,
a mit még holgyeink is felkaroltak.

Nagy orommel értesiiltem réla, hogy hirlapjaitok
menynyire megszaporodtak. Hatvanhat kulénféle hirlap

I Pesten! Enynyi még Nankingban sincs, pedig itt minden

! censura] sincs. No isz azzal nektek sem sok bajotok le-
het. Mar mikor eljottem is, oly szabadon irhattatok min-
; denrdl, a mirdl csak tetszett. Hogy enynyi lap fonn tud

allni, az é16 tanubizonysadga a publikum folyton néve-
ked6 részvétének. Mikor eljottéin, inir akkor otezer
el6fizet6je volt az Ustokdsnek; azéta bizonyosan olaju-
tott, hogy tiltakoznia kell, hogy ne j6jjon mar tébb.

De ez nem is lehet méasképen. Olyan oériasi lép-
tekben haladé anyagi jollét mellett, mint nalatok lehet
most, anynyi ott most a pénz, mint a polyva! Mikor el-
jottem, jo termés volt, 6t forint a bluza ; a masik eszten-
dében, a hogy nem rég kapott hirlapjaitokb6l olvasom,
még egyszer annyi termés volt és hat forintos buza; ez
ilyen aranyban haladvan, tavaly haromszoros aldas le-
hetett nalatok , s az idén nyolez forint a blGza! Hiaba,
csak ,extra Hungaridm non est vita.”

Ad vocem ,kapanyél” : hogy utétt ki nalatok az
idén a gyapottermelés ? Nalunk egyszerre leszallt az
ara. Ha folveszem, hogy ez el6tt négy évvel miszter
Dunlop az angol kormany meghagyasabdl tiz mazsa
gyapot magot osztatott ki Magyarorszagon, s utana sza-
mitom , hogy az megint mennyi magot adott, azt kell
hinnem, hogy ti veritek le a gyapotnak az arat az euro-
pai piaczokon.

Chinéban
tisztel6 baratod
Jaj — de — fay.

Jové levelemig maradok

Killénféle nemei a véleménynyilvanitasnak Magyarorszagon
masfel évtized alatt.

1848-ban verekedtink.

1855- ben asztallal irattunk.
1856- ban suttogtunk.

1860- ban énekeltiink.

1861- ben szénokoltunk.

1862- ben ropiratokat irtunk.
1863- ban hallgattunk.

1864- ben Gjsagokat nem olvastunk.

Nagy ezupéasz van!

Mikor negyvennyolezban nemzetérok foglaltak el
az 6rhelyeket; egyszer a nemzet6r ezredes azon lova-
gol a varta elétt, s nagyon megszomorodik , tapasztal -
van, hogy az 6r nem kialt lattara : ,fegyverbe!”

,Hat micsoda dolog ez? formed ra; nem tudja on,
hogy mikor eléljaréja jon, a szakaszt fegyverbe kell ki- j
altani ?“

,Dehogy rontom a tidémet, szél az 6r, azok oda- j
benn ferbliznek, most épen nagy ezupasz van : azt ott
nem hagyjak !“
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Eugénia az Uj divattal.

Miska. Ugyan szép labacskai vannak!
Marton. Kivalt ha hatrafelé nem lépeget velik.

Historiai forgacsok
Karoly Emmaiméi, szard kiraly, maga szokta at-
nézni az orszagos szamadasokat. ,Hidba, monda, kicsiny
kiraly vagyok, jol kell gazdalkodnom.* Utédjai bezzeg
] nem azt mondjak.

Faustin, szerecsen csaszar mindenben szerette
utanozni Napoéleont, még azt is megtette utana, hogy
szerecsen tudds tarsasagot alakitott. A negyven tagnak,
kiket rendes tagokul kinevezett, székfoglalé helyett az-
zal kellett bebizonyitaniok tudomanyos képzettségiket,
hogy le tudjak-e hibatlanul irni ezt a szét ,Citron,,,

melyet kozbeszédben ,Szitrén“-nak mondanak. Negy-
ven kozil harminczkilencz igy irta : ,Sitron.u — Erre
aztan Faustin, (0 volt a négyvenedik tudés:) mosolygva
fogta a tollat, s megmutatta, hogyan kell, irvan igy :
LXitron.u Ezért aztan 6 lett az elnok.

— Richelieu miniszter azt mondta, hogy nincs
olyan négy artatlan sz6, a miért 6, ha akarja, be ne csu-
kathasson akarkit. — Valaki mingyart mondott egyet:
,egy, meg ketté, harom.u — ,Mit? 6n a szentharomsa-
got gunyolja? Marsch a bastillebe !'“ monda Richelieu.
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Az U0j egérfogo.

A ki még- Castelfidardonal nem kapta ki az egész lénungjat, jelentheti magat,

stantiaért alolirottaknal.

Gazdasagi tudésitasok az idei sziretr6l.

1. Bevégezvén a nyomtatast; neki
nyomtatékat a szollének, s szerencsésen kigazoltattam
beléle a levet. Sok magot adott. Haerds szél fog fajni,
megszeleltetem, s aztan téltom verembe. X. Y.

2. A daralé malom kit(in6 szolgalatokat tesz;
most elébb a sz6l6t toltetem fel ra, kévagas utan. S
csak az utdn a kukoriczat, mikor mar amaz jél le-
koptatta. N. N.

3. Harom nap 6ta féttetek és fiustoltetem a lesze-
dett sz6l6t a kéményben , de mar kezdem észrevenni
rajta, hogy csakugyan puliul. A. B.

4. Kedves baratom. Nevezetes Uj felfedezést tet-
tem ; az Ujjamat eltalalvan metszeni, véletlenil egy szem

a re-
Jav. L. és V.

1j.

|sz6l6nek a leve hozza ért, s rogtén ugy 6sszehizta, hogy

allitattam a J mingyart beforradt, kérlek, hirdettesd ki a lapokban,

hogy ha a publikum nagyon sok Ujjat elvagna, nalam
igen sok ilyen gyégyszert kaphatna ra jutanyos aron.

Bolcs mondatok.

Szeresd a te felebaratodat, mint sajat magadat,
| -- és a felebaratnédat, mint a sajat magadét.

Kérdés. Mijobb? ha akkor jon a hitelez6d pénzt
kérni, mikor van; vagy akkor, mikor nincs?

Felelet. Jobb, ha akkor jon, mikor nincs;
legalabb nem kap.

mert

—



A szalma Gavegy férfi.
Je Esztert6l-

Ktiruez Janos bécsit életében sokan ismerték és
szerették; haldla utan is sokan emlegetik és aldjak.
Csak felesége nem birt vele megdsmerkedni, és szoka-
saival megbaratkozni; pedig 6 se volt rész asszony, s6t
még az a néknél szép tulajdona is volt, hogy igen ér-
tett a kereskedéshez, szamitashoz, és joforman az volt
oka, hogy nem tudtak egyutt meglenni. De meg gyer-
mekik se volt, a ki altal szorosabb kapocs képzddott
volna koztdk, a kit egyutt szerethettek volna.

Szerette mindenik a maga testvéreit.

Kurucz bacsinak volt hdrom névére, ketté férjnél,;
a legiddsebb, Boriska, pedig hajadon.

A nének, Winter Teréznek, egy rofés keresked6
bolttulajdonos fivére volt.

A Kurucz testvérek koran arvan maradtak. Janos,
a férfi és legdregebb, lett gondvisel§jik, megszoktak ot
tisztelni a leAnygyermekek, 6 is megszokta 6ket szeret-
ni, réluk gondoskodni. A mi kevés pénzik maradt szi-
léik utan, azt Janos épuletfakereskedésbe fektette és
igen j6 haszonnal forgatta. Mikor Lidika, a szelid, csen-
des és hazias természetli masodik leanytestvér Kerta
Bénihez férjhez ment: Janos batyja kiadta neki a szi-
16krél ramaradt részt otszérosen.

Klarikanak még tobbet adott, hanem egyuttal Va-
mos urnak a vélegénynek azt is megmondta, hogy ez az
0 hlga nem a legtakarékosabb gazdasszony am! Szeret
biz e sétalgatni, szomszédolni és szukségtelen dolgokat
vasarolgatni. A pénzt hat a kezére ne bizza.

— Edes Boriskdm magunk maradtunk, Ures a
haz! szélt a fiatalabb leanyok férjhez menetele utan
Janos batyja a még otthon levé testvérnek. Mar most én
is asszony utan latok, nem szeretném ha te is elébb itt
hagynal, mig az én feleségemet meg nem szoktatnad, te
tudod, én mit, hogyan kivanok;jobb lesz ha te utasi-
tod ; én magam nem is tudnam. Jé lesz Gigyé, ha meg-
hazasodom ? tanakodott Janos batya, Winter Terézt
akarnam elvenni.

— Jézus segits! hogy jon arra a gondolatra Janos
batyam, szérnyukodott Boriska, annak a bukott kalmar-
nak a leanyat elvenni, kiflroszti az Janos batyamat
mindenébdl.

— De hogy is furdszt, majd ki szabom én neki,
hogy mi lesz a kdltség. Aztdn te megtanitod gazdasz-
szonykodni; mert ahoz magam is azt hiszem, nem so-
kat ért, egész nap a batyja boltjdban tartézkodik. Lat-
tam igen Ugyes az eladasban, szamolasban, azt hiszem a
héazkéruli dolgokban is kénnyen bevezethetnéd, te oly
ugyes és tiurelmes vagy.

— De kedves édes batyam! egészen Ures kézzel
veszi el azt a lednyt, mikor kapna akarhany vagyonosat,
kész gazdasszonyt. Tudja isten, mi valik obbdl a boltban
uldogélé kisasszonykabol, okoskodott Boriska.

— Epen azért valasztom; mert még nem kész
gazdasszony, olyat nevelhetsz bel6le, a milyet én szere-
tek, nekem vannak némely kilénos szokasaim, a mik-
hez vagyonos majd nem akarna alkalmazkodni, de a ki
ures kézzel jon, az majd szivesen beletaldlja magat,
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megszokik kéztink. No meg nekem tetszik is, mindig
oly nydjasan mosolyog. Azt csak megengeded kedves
Boriskam, hogy takaros egy leany. Mar én bizony szét
is tettem a batyjanal, vallott Janos béacsi, ugy hisze m
nemsokara kif6zéd az én lakodalmamat is. Aztan majd
te rad kerdl a sor.

—mDejszen kimaradtam én a sorbul, nem keril
mar én ram, de nem is kivanom, sz6lt, nem minden ke-
serliség nélkil Bjriska. Csak batyam is meg ne béanja
ezt a sorsat !

A menyegz6 nem is maradt sokara, Winter ur
orult névére szerencséjének, Teréz is mosolygé arcczal
fogadta, és Ugy latszott szivesen megy Kurucz Janoshoz
férjhez. Csinos né, és par év alatt csakugyan lettj6 su-
t6, f6z6 is a fiatal menyecskébdl, gazdasszony pedig a
fukarsagig. Cselédek sehogy se alltdk, azokat mindig
zaklatta, a mennyire lehetett az ételt is megvonta tolok.
A mit magok el nem fogyasztottak, meg penészedett,
elromlott, mire a cselédnek oda adta, ha pedig valamit
eltortek, azt bérukbdl levonta.

Boriska sehogy se volt az ilyen gazdalkodassal
megelégedve. Az étele egyik fizetése a cselédnek : mért
nem adja ki nekik illéen? Azt atiiredékeny edényt meg
bizony a tori, akinek a kezén forog, azt véteknek tartom
a cseléddel vetetni meg, nem félsz édes angyom , hogy
megatkoznak ezek a cselédek ? kérdezte Teréztd! az
istenfélé leany, csaknem ingyen szolgalnak neked. Ja-
nos batyam kezedbe adja tisztességes fizetésuket, ne
vond meg télok, azzal meg nem gazdagszol, nem lehet
azon isten aldasa. Teréz pedig, ha egy kétkrajezaros
fod6é vagy egy petakos bogre eltért, azt mind feljegyez-
te, egészen rendes jegyz6konyvet vitt, beirt mindent,
pontosan kiszamitva egy krajezarig minden ételt, me-
lyik kertl tébbe, a bab vagy a krumpli? hanem kavé
mennyi fogy el, arra nem figyelt. Ha haromfont hudst
rendelt férje: 6 csak harmadfelet vitetett, megtakaritott
félfont hds arat, mindenbdl tudott elvonni, mindenkit6l,
csak a kavé pazarlast nem vette figyelembe maga, a
masok irdnyaban oly szigori n6. Azt meg’'aztan észrevet-
ték kenyérsiutéskor a kemencze fliték; mert egyik su-
téstél a masikig mindig félig megtelt a kemencze el6tti

mélyedés kavéaljaval, a mit a nagy gazdasszony napon- ;

kint odadntdgetett nagymennyiségben, miutan egyszer
leforrazta.

A pénteki nap mindig keserves napja volt Teréz-
nek; akkor Janos ur testvéreit hozzatartozéikkal meg-
hivta béjti ebédre. A hajmas, borsos, paprikas halész-
levest maga szokta megf6zni Janos bacsi, — azt tartjak,
annak a készitéséhez asszony nem érthet, — reggel j6-
kor maga megvette a sok minden fajta halat, haza kuld-
te egy kereskedésénél levé legénytdl, a ki a tisztitasa-
hoz értett — az el6tt halasz legény volt — az &sszeap-
ritotta a f6zni valét, faragott kis fanyarsakat azokra a
cserepcsikon — sutni valé halakat ra igazgatta. Mikor az-
tan a gazda megjott, eziist gombos bekecsét levetette,
*n8ujja%; feltirte, megmosakodott, kétényt kotott egy
kissé domborod6 haséara, a mar elkészitett hagymat és
0sszevagdalt halakat bogracsba rakta, a bogracsot a ké-
ménybdl arra a czélra lefuggé lanczra felakasztottak, a
kis nyarsas halakat a tliz korul letiizkédték; Janos kﬁ

—

—



esi maga mindent megs6zott; paprikazott; mikor mar
minden sult-fétt, jottek a kedves vendégek, azokat oly
boldog, vidam arcczal fogadta, bog}' még annak a jé il-
latd halaszlének paprikas csipésségétél félé nék is elére
orvendettek a pénteki ebédnek , Janos bacsi j6 kedvé-
nek, meg a j6 tejfelben Gszé tarés csuszanak. De meg,
megették azt a paprikas halat is, — fuajtak, hogy ne
csipjen, — aztan egymason kaczagva csak elfogyott.
Még Winter ségor , Becsbdl hozott szdszke kis felesége
is lassacskdn megbaréatkozott ezekkel a szokatlan elede-
lekkel, hanem a kapros, tarés lepénytél elsébb igen el-
szornyukodott — ,diesemenge fligen hakszen!* Janos ba-
csi kaczagott és tanitotta magyaros eledeleket enni és
magyarul beszélni a kis s6gor asszonyt. Egy év alatt
meg is tanult a kis német menyecske jéoforman beszél-
ni. Ugy 6riilt annak a ségor ur, hogy mar beszélhet ve-
le, kinalhatja magyarul, nem kell magéat eréltetni arra
az ivasznid nyelvre.

Mindenki az egész rokonsagban elégedett volt és
orommel varta a jov6 pénteket, csak Teréz szdrnyiiki-
dott, a sok koltség miatt, iparkodott lebeszélni férjét a
pénteki vendégeskedésrél. Maradjanak a rokonok ott-
hon, béjtoljenek a mint tetszik nekik. Addig zsortol6-
dott, duzzogott minden péntek reggel a fertadly mazsa
halvasarlas ellen, mig végre Kurucz bacsi kezébe adta
a bojti ebédre valét. F6zzon héat a mit tetszik, hanem a
rokonokat meghivassa. Egy héten egyszer szeretett ma-
ganak jé napot csinalni rokonai koérében. Azt mar el
nem engedi.

Megszamlalta a menyecske az ebédre valé pénzt,
a mit férje rabizott, hogy nem banja, készitsen hat olyan
bojtos ebédet a milyen neki tetszik. De bizonyos benne
hogy jové péntekre maga fogja kérni, csakhogy f6zze
0 azt ajo paprikas halat. Azt mégis megrendelte hogy
harcsa legyen rostélyon sulve.

A menyecske kiszamitotta, hogy ha 6 a helyett a
halaszleves, turéscsusza, és silt hal helyett, f6z borséle-
vest, toltott tojast, spenotot kirantott békaval, aztan meg
sult dorongos fankot, nem sajnal ra fél font mandulat,
végre vesz egy négy fontos harcsat, férje kivansagara;
mégis megmarad jéforman fele annak, a mit maskor a
béjti ebédre elkdltotték, Orvendezett a gazdasszony; az
étel is toébbféle lesz.

Délben megérkeztek a rokonok, nem fogadta 6ket
a j6 hajméas borsos 1é illata. Janos bacsi arcza se volt
oly viddm ragyogd, annal jobban ki volt pirulva, he-
viilve Teréz a nagy dorongfank és békasutésben. A ta-
lalas is késébb esett a szokottnal.

A borsoéleves vajban piritott zsemlyekoczkakra ta
lalva, elfogyott, azutan jott a toltott tojas, még az isjo
volt, hanem ezutan hozta Teréz a spenoétot kirantott bé-
kakkal koszoruzva. A bécsi ségor asszony nagyot érult
neki; leibspeiza — fross gebakken ! — Mit! micsoda?
ez itt ezen e zdéldségen azt mondja a s6gorasszony, hogy
béka ? kérdezte mohdn Kurucz uram , mialatt szemeit a
gyanus eledelrél le nem vette. Az hat! kaczagta a Winter
csalad minden tagja, a Kurucz csalad valamennyijének
ijedségére, a kik kezdtek az asztaltél elvonulni.

Spendt!, béka! ezek ugyan 0dsszeillenek, de én
egyikbdl sem eszem, tiltakozott Janos ur. Az én ben-
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nem ugyan nem kuruttyol, de még ti bennetek sem
am ; azzal fogta a békakkal felezifrazott spenotot s csap-
ta ki talastdl az udvar kozepére. Legaldbb egy jot ka-
czaghatott rajta, a mint a kutydk kapkodtak a forré ele-
del kozul a sultet.

De bezzeg mire befordult a szobaba, ott nagy volt
a szérnyukodés. Teréz ségornéjaval egymas nyakéaba
borulva sirattak a delikat ételt, s még Winter ségor is
igen roszalta Kurucz ségor tettét.

(Folytatjuk.)

Sziporkak.

— — Baratom ! Kétségbe vagyok esve a felett,
hogy hol kapok pénzt?

— Az mégj6. De én mar bizonyossagba vagyok
esve a feldl, hogy sehol se kapok.

— Egy dilettans iré regényt irt levelekben, s azt
megmutatta egy vén kritikusnak , kikérve @szinte vé-
leményét.

Nagy kar, monda a kritikus, a regényen végig
hatolvan, hogy még akkor nem élt Kallab, mikor ezek
a levelek a postara adattak.

Szalad a suszter inas, a majszternek borért; a
sotétben elesik, s legurul a lIépcsén.

—m Mit zorégsz te kdlyok? riad utdnaa mester?
No ! csak szabad tan a garadicson leesnem.

A jnpnni siket balvany.

Els6é blcsnjaréd asszony : Oh Buddha!

Masodik bucstjava asszony : Jobban kialtson
kend a fulébe, hogy jol megértse. A multkor itt kdnyo-
rogtem neki; hogy adjon egy fitcskat a Fany leanyom-
nak, a ki mar 6t év 6ta férjnél van : aztdn nem jél hal-
lotta meg, a mit mondtam, s a Hani leanyomnak adott,
annak meg még nincs férje.

Milyenek a csalhatlan hatasa gyégyszerek.

Nem rég egy Uj neme a gyoégyszereknek kezdte
magat hirhedetté tenni a lapok hirdetmény haséabjain: a
jod-szivarok. Legkellemesebb mddja a jod bevevésnek :
szivarfust alakjaban szini be azt!

A doktorok és patikarusok ezért megnehezteltek;
a medicina nem arra val6, hogy azt a trafikaban aruljak,
csak tessék azt ezentdl is evé kanéllal szednibe! A sok
jod-szivart lefoglaltatak s aruldjukat beperelték mérgezés
miatt.

A vadlott azonban — szerencsésen megnyerte a
perét; mivel a vegytani kémlés utan hivatalosan kit(nt,
hogy a csalhatlan hatast jédszivarokban — — egy
csepp jod sem volt soha; — csak olyan szivarok azok
mint a tébbi.
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Ama bizoyos csizredia és felesage
kérdesei &s feleletal.

———————— Eu genia csaszarnét nem vették f6i az élet-
biztosit6é intézetek, pedig nagy | sszegekig'akarta magat,
haléla esetére, biziositatni. (Mit vethettek ellene?). Azt
mondtak, hogy gyonge a conslitutiéja.

-------- Mit mond kend ezekhez a péarbajokhoz itt
a-varosban). Azt mondom, hogy a parbaj egy olyan
sziikséges godor, a minek ha valaki neki megy, vagy
at kell rajta ugrani, vagy bele kell esni, de legokosabb
nem jarni azon a tajon, hogy az ember ne menjen ne-
ki. (Hat kend duellalna-é?) Mi okom lehetne ra? Meg
nem banthat senki : mert nem teszek semmit, a mit el

1ne mondhassanak rélam. Ha azt mondjak, hogy rész

i politikus vagyok, azért még meg se haragszom. Sem
olyan fiatal nem vagyok, hogy a més feleségét elbolon-
ditsam , sem olyan vén, hogy az bolonditson el engem.
Tehéat ezért sem verekedlietem. A kuncsaftal, a ki ne-
kem tartozik csizma araval, s a timarral, a kinek én
tartozom a kordovanyért, pisztollyal nem egyenlithetjik
ki a differentidinkat. Veled, ha ésszekapok, legfeljebb
is egy par toltott-kdposztara duelladlok. (De hat ha
kend bant meg mast, teszem fol az Gjsagban ?) Az csak
tudtomon kivil eshetik meg, s akkor, ha atlatom, hogy
valakit megsértettem, mindig lesz annyi férfias batorsa-
gom , hogy a megsértettdl, ott, a hol akarja, 6szintén
bocsanatot kérjek. (Bar kovetné ezt a szép sz6t a fiatal
nemzedék!)

— — De mar esakugyan igazan nehéz idéket
élunk ! (Mibél tapasztalja ezt kend oly kiilénésen mos-
tansag?) Abbdl, hogy a czigadnyok kezdenek kivando-
rolni Magyarorszagbhdl. A mult héten étven satoros czi-

Laptulajdonos és lémunkatars : JOKAI Mék.

Felel6s szerkeszt6: Diekes Lajos.
Lakéata : Mészaros ntcza 8. sz. I1. emelet.

gany jelent meg Berlin alatt, akik innen pusztultak

oda ; most meg mar a pesti zenebanddk mennek Mexi-
coba. Mikor méar a czigdny nem élhet meg nalunk, mar ,
akkor csakugyan — elfogyott a néta!

____Nagyon régen olvastam egy joslatot, melyet
Romara irt egy szerzetes, s melyben az a nevezetes,
hogy viszszafelé olvasva is betlir6l betlire ugyanazt je-
lenti : ,Roma fibi subito iiiofibtis ibit nmor.u
(Jgy latszik, a rogtén Halnanak vohorio szévetet most kez-
di megtalalni az értelmét.

Szinhazi adomak.

Tollagi szokta jatszani az inas szerepeket, hanem
azokban aztan nagyon otthon is volt. Biszke volt ra,
hogy olyan jol nem tud senki bejelenteni, mint 0. —
Egyszer azt kell neki bejelentenie, hogy ,ide kinn var
egy koéponyegbe burkolt férfi.1L Hat a mint be akar 1ép-
ni, akkor veszi észre, hogy a bejelentendén nincs ko-
ponyeg, elfelejtette felvenni. 1dé nem volt mar a hibat
helyrehozni; neki menni kellett : belép hat és elmondja
nagy pathosszal, : ,ide kinn var egy férfi, — a kin
nincs koépdnyeg.

Schiller ,Haramiaidban egy didk azt mondja az
elkeseredett Moor Karolynak: ,menjink a cseh erdék-
be, s alakitsunk rablé bandat." Moor Karoly ra formed:
-melyik o6rddg svyta ezt neked? ficzké!" — A diak
megijed, rd mutat a sugéra : ,kérem aldssan, az ott ni!

A ,Blvos vadaszt" adtédk Pircsen prézdban , per- 1
sze, hogy senki sem tudta a szerepét; csak uUgy a sugo6-
kul szedegette ki. Mikor a blivész a blvkért elkerité
maga és tarsa korul, valaki felkialt ra a parterrol: ,te,

a sugot is belefoglald, mert ha azt elviszi az 6rdog,
mindnyajatoknak vége van!"
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